o SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

Beschreibung und Verwendung

Wetterschutzgitter mit verstellbaren Lamellen wird in Zu- und Abluftanlagen als Endteil von Luftkandlen an Wanden oder direkt
in Luftkanalen eingesetzt. Dank speziell entwickelter Jalousien ist es ideal, wenn neben dem Schutz vor Wetterungseinflissen
erhohte akustische Parameter erforderlich sind. Als Schallschutz Material wurde Mineralwolle mit Glasfaser Schleier verwendet.
Auf Wunsch des Kunden wird ein Schutznetz verwendet, um zu verhindern, dass Vogel, Nagetiere und gréRere Verunreinigungen
(z. B. Blatter) in Installation gelangen. Die Jalousien kdnnen mit der manuellen Steuerung (Typ ZSR-T-RR und ZSR-T-RC)

oder mit einem Drehantrieb (Typ ZSR-T-RS) geoffnet und geschlossen werden.

Material und Verarbeitung

Jalousie ist in drei Materialvarianten erhaltlich: Stahl verzinkt, Aluminium - pulverbeschichtet oder Edelstahl (Typ 1.4301

bzw 1.4404). Auf Kundenwunsch pulverbeschichtet in jeder Farbe aus der RAL-Palette (Standard RAL9006). Mit dem manuellen
Mechanismus der Jalousie kdnnen Sie jeden Offnungswinkel einstellen. Bei der elektrischen Steuerung ist der Standardmecha-
nismus der Jalousie an den Belimo-Drehantrieb angepasst. Es ist moglich, einen eigenen Antriebstyp zu verwenden.

In diesem Fall missen Sie die technische Karte des jeweiligen Modells senden. Die Anzahl der Stellantriebe hangt von der GroR3e
der Jalousien ab. Als Schallschutz Material wurde Mineralwolle mit Glasfaser Schleier verwendet.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen.

Abmessungen

Schalldampfende Wetterschutzgitter werden auf Bestellung gefertigt. Abmessungen der der Einbau6ffnung nach Kundenwunsch.

1/2 gebffnet Vollstandige gedffnet
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

Montagearten
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Befestigungs-

Die Lange " -
: Montage Verschluss
schrauben der Befestigungswinkel: ) Mc;gntage von
2u vereinbaren, der Vorder- und Riickseite
z.B. L=200

der Jalousie moglich

Menge abhangig von .
der GroRe der Weterschutzgitter °

Montage sichtbar durch Schrauben Unsichtbare Montage mit Schrauben Unsichtbare Montage mit Schrauben,
im Frontrahmen und Befestigungwinkel , Montage Verschluss und zusatzlichen
empfohlene Losung flir den Zugang Montagerahmen(RM).
von der Raumseite Die empfohlene Variante fir geteiltes

Jalousien mit unterkonstruktion

Regulierungsmethode

Der ZSR-Wetterschutzgitter kann manuell, mit Spanndraht oder mit einem elektrischen Stellantrieb eingestellt werden:

ZSR-T/RR ZSR-T/RC ZSR-T/RS

i

.H OIH OIH OIH
°

|

Die manuelle Einstellung Die Wetterschutzgitter ist manuell Das Wetterschutzgitter wird von einem
des Wetterschutzgitter Uber ein Spanndraht verstellbar Belino-Drehantrieb gesteuert

erfolgt Giber eine gemeinsame (empfohlen fiir Jalousien in schwer (die Art und Weise, wie das

Flihrung auf der Riickseite zuganglichen Hohen). Wetterschutzgitter gedffnet wird und
hinter den Lamellen. das Anhaltemoment hangt von der Art

des Drehantrieb ab).
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Schalldampfende Wetterschutzgitter

#* SAW-

mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

Ausfiihrungsvariante -Teilung

Wenn die Breite der Jalousie (Lamellenlange) 2000 mm liberschreitet, wird der ZSR geteilt.

Wir bieten zwei Varianten von geteilten Jalousien an:

1500mm

2800mm oraz H

1) Rahmen als Ganzes + geteiltes Jalousien- fiir Abmessungen bis max. L

Steuermechanismus getrennt firr jedes Modul des ZSR

UBERSICHT

Teilung/ Trennsteg

T

Modul ZSR

Rahmen 50mm

1500mm

2800mm und H

2) Jalousien ZSR + Unterkonstruktion (Montagerahmen) - fiir Abmessungen Uber L

(Anzahl der Jalousien angepasst an das allgemeine MalR der Montagebohrung)

Befestigung der Unterkonstruktion

Unterkonstruktion

(Montagerahmen) in die Montagebohrung.

Variant W1

Montage sichtbar

0
=
=
€
=
&
>

an den Schrauben

Montage Verschluss fiir

zur Unterkonstruktio

unsichtbare Montage-

identisch in gleicher Hohe
an der Wetterschutzgitter

befestigt sind.

Nach der Installation

der Wetterschutzgitter in der

Montagebohrung drehen Sie

die Winkel in der

Wetterschutzgitter

mit ihren Gegenstiicken
im Montagerahmen.

Variant W2

Befestigungwinkel fur Unsichtbare Montage ,

empfohlene Losung fiir den Zugang von der Raumseite.

Menge abhangig von der GroRe der Wetterschutzgitter,

Die Lange der Befestigungswinkel ist zu vereinbaren .
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%% SAW'POL Schalldampfende Wetterschutzgitter

mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Freie Nettofliche A(m®) der ZSR-T-Wandjalousien bei vollstindiger Offnung

Druckverlustdiagramme in Abhangigkeit von der Luftansauggeschwindigkeit

Volle Lamellen&ffnung:
A
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Spezifische Schalldimmung bestimmt gemafll mit PN-EN ISO 10140-2: 2011
Labormessungen der Luftschallddmmung fir Bauelemente.

Variante 1. - VOLLSTANDIGER VERSCHLUSS

Air temperature: 19,3 °C
Air percentage humidity: 438 % - Frequency range in accordance with
Surface mass: - — Reference value curve  (PN-EN ISO 717-1:2013)
Sample surface: 1,7 m? B —— Measured characteristic
The volume of the sending 191,0 m® 25
chamber: T : :
Receiving chamber volume: 2120 m* : :
" y |
Frequency R ox 1 |
c ] —"
f 1/3 Octave o | |
E= | |
[Hz] [dB] X ' '
50 10,1 £ 20 ' ;
63 1.7 g : !
80 10,7 o i ?
" GEne— |
100 13,7 & ' i
o
125 10,7 2 . / /
160 9.6 . ! i
15 . .
200 9,6 ' |
250 113 | !
315 13,0 " i
400 14,5 ' '
H I
500 17,1 1 |
N A i
630 19,5 10 v e T
800 20,6 r : :
1000 21,1 : :
1250 20,8 : :
1600 21.1 : :
© 2000 17,6 . ! !
2500 15,0 - :
3150 _15.0 : :
4000 16,3 : i
5000 16,2 : |
| [
| 1
0 L ] L L L L L L L L L 1
63 125 250 500 1000 2000 Hz 4000
Frequency, f, Hz—
Indicators according to PN-EN SO 717-1:2013
RuCCy= 18 ( 1 ; -1 )dB Cso3150= -1 dB Csps000= -1 dB Cygo.5000= -1 dB
Assessment based on the results of laboratory Cirs503150= -2 OB Cysos000= -2 dBCy qpp5000= -2 dB
measurements obtained using the engineering method:
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Spezifische Schalldammung bestimmt gema mit PN-EN ISO 10140-2: 2011
Labormessungen der Luftschallddmmung fir Bauelemente.

Variante 2. - 1/4 Offnung

Air temperature: 19,3 °C
Air percentage humidity: 438 % = == == Frequency range in accordance with
SHIE S reference value curve (PN-EN ISO 717-1:2013)

Sample surface: 1,7 m? Measured characteristic
The volume of the sending 191,0 m? 25
chamber: T : :
Receiving chamber volume: 2120 m® : :
T & ! |
Frequency R . : :
f 1/3 Octave § ! )
[Hz] [dB] = } :
50 6,9 220 1 H
63 6.7 E ! ;
80 6.4 3 ' i
1
100 55 = - !
(3] 1 ]
125 3,0 §_ : :
160 2,6 15 : :
200 2.3 ) i
250 2,9 | : :
I =
315 3,0 )
i pF i
400 39 ] :
1
500 6,6 : \ i
630 7,0 10
800 8,7 r : :
1000 10,4 : :
'
1250 121 - : i
1600 12,6 : :
2000 112 5 '
2500 9.8 ' !
3150 | 95 - :
] |
4000 9.8 B e i
5000 9.4 : :
[ / |
] |
0 L ] L L L L L L L 1

500 1000 2000 Hz 4000
Frequency , f, Hz—

(o2}
w
-
N
w
N
(4]
o

Indicators according to PN-EN I1SO 717-1:2013

RJCCp= 9 ( 0 ; -1 )dB Cso3150= 0 dB Cspsop0= O dB Cygospo= 0 dB
Assessment based on the results of laboratory Cyso3150= -2 dBCysosoo0= -2 dBCyqpps000= -2 dB
measurements obtained using the engineering method:
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Spezifische Schalldammung bestimmt gema mit PN-EN ISO 10140-2: 2011

Labormessungen der Luftschallddmmung fir Bauelemente.

Variante 3. - 1/2 Offnung

Air temperature: 19,3 °C
Air percentage humidity: 438 % - = == Frequency range in accordance with

reference value curve (PN-EN ISO 717-1:2013)
Measured characteristic

Surface mass: =

Sample surface: 1,7 m?
The volume of the sending 191,0 m?®

25 ; —r—
chamber: T 1 |
Receiving chamber volume:  212,0 m* : :
Frequency R r.r: i E
f 1/3Octave 5 ' |
[Hz] [dB] ;E : |
50 3.8 220 ? ;
63 7.8 = : :
80 6,4 3 ' :
100 6,7 £ ' !
125 2,7 g - !
160 31 i H '
200 26 : !
250 2,1 - '
315 1,8 : '
400 23 - |
500 46 : _=
630 5,0 10 E E
800 6,7 ' !
1000 84 : /\ :
1250 88 | ! et
1600 86 | ; / i
2000 7.1 . ! !
2500 6,9 [ | / :
3150 | 72 ' |
4000 7.4 ' /\ ‘
5000 7.3 ' |
l :
0 " ] L i L L ! L " " : 1

63 125 250 500 1000 2000 Hz 4000
Frequency, f, Hz—

Indicators according to PN-EN 1SO 717-1:2013

R(CCy= 7 ( -1 ;, -1 )dB Csp.3150= -1 dB Csp.s000= O dB Cyppspoo= O dB
Assessment based on the results of laboratory Cis0.3150= -1 9B Cysosooo= -1 dBCyioos000= -1 dB
measurements obtained using the engineering method:
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Spezifische Schalldammung bestimmt gema mit PN-EN ISO 10140-2: 2011

Labormessungen der Luftschallddmmung fir Bauelemente.

Variante 4. - 3/4 Offnung

Air temperature: 19,3 °C
Air percentage humidity: 43,8 % = = = Frequency range in accordance with
Surface mass: - reference value curve (PN-EN 1SO 717-1:2013)
Sample surface: 1,7 m? Measured characteristic
The volume of the sending 191,0 m? 25
chamber: T : :
Receiving chamber volume: 2120 m* : :
= ] ]
Frequency R ox : :
[ 1
f 1/3 Octave _§ . s
[Hz] [dB] © : :
a 20 + T
50 3,7 2 - '
63 6,5 o ! !
c 1 |
80 4,1 3 : |
e e | « | I
100 5,7 | £ ' :
125 3,0 ) : :
Q H |
160 2,0 w 15 M 1
200 15 ] '
250 15 | | '
315 1,4 : '
400 1.5 : :
' |
500 2,9 1 |
| |
630 3,6 10 : :
800 49 | Bl
| b |
1000 6,4 : :
1250 56 : :
' '
1600 5.7 :
2000 5,1 . A _“L
[} T
2500 4,8 / Vv : \ !
3150 | __ 46 - )
4000 45 ! \— '
5000 4,4 : :
| |
| |
0 L ] L L ) L L L L . L ]
63 125 250 500 1000 2000 Hz 4000
Frequency f, Hz —
Indicators according to PN-EN I1SO 717-1:2013
RiCCph= 5 ( 0 ; -1 )dB Cs03150= 0 dB Cgpsop0= O dB Cygps000= 0 dB
Assessment based on the results of laboratory Crsoaiso= -1 dBCyspsopo= -1 UBCy1go.s000= -1 dB
measurements obtained using the engineering method:
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£ SAW' Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

TECHNISCHE DATEN

Spezifische Schalldammung bestimmt gema mit PN-EN ISO 10140-2: 2011

Labormessungen der Luftschallddmmung fir Bauelemente.

Variante 5. - 1/4 Offnung

Air temperature: 19,3 °C
Air percentage humidity: 438 % - = == Frequency range in accordance with
Surface mass: - ——— reference value curve (PN-EN ISO 717-1:2013)
Sample surface: 1,7 m? Measured characteristic
The volume of the sending 191,0 m® 25
chamber: T : :
Receiving chamber volume: 2120 m? : :
g ' |
Frequency > R Di : :
f 1/30ctave S : |
[Hz) [dB] ki ' :
3
o 20 t t
50 26 2 : !
63 54 E : !
80 49 3 ' !
100 5,0 S : :
' R ' !
125 2,1 @ : :
Q.
160 1,4 7 . ! !
200 05 : |
250 0,7 . :
315 0,7 ‘ :
400 12 ' :
' |
500 2,3 1 |
630 3,3 10 E i
800 45 | : :
1000 4,8 [ [———)
' 7 |
1250 4,2 : :
1600 41 : :
2000 33 | N . ;
|
2500 3,3 / -
3150 | _ 32 TN
4000 36 .
? 5000 3.1 :
| |
:
0 L i 1 1 1 I 1 1 i
63 125 250 500 1000 2000 Hz 4000

Frequency ,f,Hz—

Indicators according to PN-EN ISO 717-1:2013

R(CC= 4 ( -1 ; -1 )dB Csp-3150= -1 dB Cspsop0= -1 dB Cypo.5000= -1 dB
Assessment based on the results of laboratory Cirs0-3150= -1 dBCysgso00= -1 dBCy 10p-5000= -1 dB
measurements obtained using the engineering method:
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Schalldampfende Wetterschutzgitter
mit verstellbaren Lamellen ZSR-T

Die Methode der Bestellung

Bestellschlissel:

IPMl

'LxH'

‘RAL'
IMI

P.P.H.U.

ZSR-T/'R'/'PM'/'LxH' /'S' / 'RAL' / 'M' / 'W'

- Regulierungsmethode:

R - manuelle Einstellung (Handverstellung)

C - manuelle Einstellung mittels Spanndraht

S - Regelung mittels Dreharantrieb BELIMO. (Die Jalousie ist standardmaRig nicht mit Antrieb ausgestattet)

- Position des Verstellmechanismus:

b - Rickseite

f - Frontseite

- Nennmale Breite x Hohe in mm

- Schutzgitter

- BS - ohne Schutzgitter*

- ZS - mit Schutzgitter

- Farbe nach RAL-Palette (standard RAL9006%*)

- Material:

OC -Verzinkter Stahl*

AL - Aluminium

KO -Edelstahl (gat. 1.4301 lub 1.4404)

- Montageart:

W1 - Montage sichtbar durch Schrauben im Frontrahmen*

W2 - Unsichtbare Montage mit Schrauben und Befestigungwinkel

W3 - Unsichtbare Montage mit Schrauben und zuséatzlichen Montagerahmen
(Bitte geben Sie die Richtung der endgultigen Installation des Gitter an: von hinten oder vorne zwischen
den Lamellen)

* - Wenn keine Informationen angegeben werden, werden Standardparameter verwendet.
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